®

INSTRUCTIONS FOR USE
GEBRAUCHSANWEISUNG
Clocob NCTOoNb30BAHWA
NAVOD NA POUZITIE
NAVOD K POUZITi

INSULATING BOX
ISOLIERGEHAUSE
M30NSALNOHHBLIU LLKA®
IZOLACNA SKRINA
IZOLACNI SKRIN

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.
Den Einbau, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der entsprechenden elektrotechnischen

Qualifikation verrichten.

MoHTax, 06CJ'Iy)KI/1BaHI/Ie M yXo4 MOXeT Nponu3BOAUTb TONbKO pa60THVIK [ COOTBeTCTByIOLLI,eIZ 3]'IeKTp0TeXHI/I‘-IeCK017I

KBanuuKaumen.

Montaz, obsluhu a udrzbu moéze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou kvalifikaciou.
Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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T-SM1
TB - SM1
TBK- SM1
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It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end of its durability.
Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell auf den gesicherten
Ablageplatz lagern.
M3penne BO3MOXHO NOCIie OKOHYEHUSt Cpoka CrnyxObl JeMOHTUPOBaTh, NepepaboTtaTb UnNM caaTb Ha OXpaHseMyo
CcBarnky.
Vyrobok sa mdze po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na zabezpecenu skladku.
Vyrobek je mozno po ukon&eni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpe€enou skladku.
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